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Agua y aire, mediadores vitales. Con reverencia reli-
giosa los cefiimos, nos dan vida. La imaginacién hu-
mana cre el modelo transparente de estos elemen-
tos: el vidrio. Nuestra cultura, nuestra civilizacion ya
no puede existir sin él, en sus miles de formas, en sus
miles de propiedades, en las miles de formas que en-
treteje nuestra cotidianidad de forma “invisible”. Pero
icémo recuperar su visibilidad, su prodigio indispen-
sable y esencial? Con las herramientas del arte. El arte
hace abdicar a la materia, en este caso al vidrio, de su

rol utilitario, liberdndolo, haciéndolo visible, sublime.

Balazs Sipos, artista. Escultor de vidrio. Su len-
gua materna es el vidrio. Suefia con seres, seres vi-
treos con cuerpos transparentes y quebradizos —como
creaciones de la profundidad del mar- desprotegidos,
expuestos. La delicadeza, la décil serenidad y la sabia
destreza formal le dan vida a sus figuras. Sospecha-
mos un secreto, una historia en todas ellas. Si las mi-
ramos desde el silencio, absortos, comienzan a hablar,
cuentan un cuento de un mundo que afioramos, pero

que solo existe en nuestra imaginacion.

Peter Vladimir

Water and air, vital mediators. We adhere to them
with religious reverence; they give us life. The human
imagination created a see-through model of these el-
ements: glass. Our culture, our civilization can no lon-
ger exist without glass, in all its myriads of forms, of
properties, of ways it intertwines our daily life in an
“invisible” manner. But, how to recover its visibility,
its indispensable and essential wonder? Through the
tools art provides us. Art forces matter -in this case
glass- to renounce to its utilitarian role, releasing it,

making it visible, sublime.

Baldzs Sipos, artist. Glass sculptor. His mother
tongue is glass. He dreams of beings, vitreous beings
with sheer and frail bodies, as if they were created
in the deep sea, unprotected and exposed. The del-
icateness, the compliant serenity and the sensible,
formal ability give life to his figures. We suspect there
is a secret, a story in each one of them. If we look
at them silently, absorbed in them, they start talking;
they tell a story of a world we long for, but that only

exists in our imagination.

Peter Vladimir



CREDO ARTISTICO

El contacto de dos cuerpos dentro de un objeto y el
analisis de su relacidon de contacto, sirven como tema

principal en mi obra artistica.

Lo figurativo es el dispositivo por medio del
cual, puede ser mas tangible la manera de expresar

pensamientos, emociones, deseos, etc.

Esculturas figurativas constituyen la matriz de mis
objetos, no aquellas de jactancia formal, sino aquellas
que representan de una manera expresiva, simple y ho-
nesta las emociones (por ejemplo: esculturas romanas

y gdticas).

Los problemas de nuestra época y las luchas inte-
riores que provienen de éstos son los temas de mis es-
culturas. Lo grotesco y el humor son las herramientas

mediante las cuales me expreso de manera indirecta.

La materialidad del vidrio, debido a su transpa-
rencia proporciona un nuevo punto de vista, con lo
cual ayuda a mostrar las conexiones entre las formas

escondidas.

A través del tratado de la superficie del vidrio se
abren nuevas oportunidades de mirar dentro de la es-
cultura. Las formas negativas internas se convierten en
positivas. El positivo real y la forma interior de la obra

las une y las separa a su vez la materialidad del vidrio.

En mis piezas revelo la relacién y unidad que
aparece en esta interaccion pléstica. Las formas tan-
to externas como internas se complementan, creando

asi una unidad en su propia interpretacion.

Todas las esculturas son hechas con la técnica
del “casting” (vaciado en vidrio). La fundicién cruda 'y
rUstica proporcionan el caracter de los objetos. El puli-
mento no lo utilizo para la formacién de la forma, sino
simplemente para dejar ver las formas que se escon-

den en el interior.

Balazs Sipos

ARTISTIC CREED

The contact of two bodies within an object and the
analysis of their relation during said contact, are the

main theme in my artistic work.

Figurativism is the device through which the way
of expressing thoughts, emotions, desires, etc. can

become more tangible.

Figurative sculptures are the model of my ob-
jects: | do not refer to those sculptures of conventional
pretentiousness, but those that represent emotions in
an expressive, simple and honest way (for example,

Roman and Gothic sculptures.)

The problems of our time, and the inner strug-
gles that come thereof, are the subject of my sculp-
tures. The grotesque and the humor are the tools

through which | express myself in an indirect way.

Due to its transparency, the nature of glass pro-
vides a new point of view which helps reveal the con-

nections between the hidden forms.

The preparation of the surface of the glass
opens new possibilities for looking into the sculpture.
The negative internal forms become positive ones.
The real positive aspect and the internal form of the
work are connected and separated at the same time

by the glass.

Through my pieces, | reveal the relation and the
unity that appears in this plastic interaction. Both in-
ternal and external forms complement each other,

thus creating a unit in their own interpretation.

All sculptures are made through the “casting”
technique. The raw and rustic melting gives the ob-
jects their nature. | do not polish to give form, but sim-

ply to reveal the forms that are hidden in the interior.

Balazs Sipos



1. Hot bath. 2009. Vaciado en vidrio, 18 x 18 x 11 cm



2. In private with myself. 2011. Vaciado en vidrio, 50 x 22 x 20 cm
3. Connected to me. 2013. Vaciado en vidrio, 45 x 21 x 13 cm



4. Eva. 2013. Vaciado en vidrio, 70 x 30 x 25 cm




5. Suzie. 2008. Vaciado en vidrio, 29 x 10 x 10 cm



6. Yummie. 2009. Vaciado en vidrio, 29 x 16 x 13 cm




7. Yuck. 2009. Vaciado en vidrio, 21 x 14 x 13 cm
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8. Big Fish Eat Little Fish. 2015. Vaciado en vidrio, 20 x 53 x 9 cm
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Tapolca, Hungrfa. 1979

ESTUDIOS, BECAS
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2002

1997 - 1998

1993 - 1997

2003 - 2006

Beca "Lajos Kozma” de Arte y Artesania.
Universidad de Arte y Disefio Moholy-Nagy,
departamento de vidrio.

Beca “Erasmus” en Dublin, National College
of Art and Design.

Kaposvar, Escuela técnica Zichy Mihaly, de-
partamento de vidrio.

Kaposvar, Escuela técnica Zichy Mihély, de-
partamento de cerdmica.

Disefiador en la Fabrica Ajka Crystal Glass
Factory Ltd.

EXPOSICIONES COLECTIVAS

2014
2013

2012

2011

2010

2009

2008

2007

HuGlass, B55 Gallery, Budapest, Hungria.
Elemental 1|4, Galeria Odalys, Madrid,
Espana.

Asociacién Hiungara de Artes Plasticas

y Aplicadas, Budapest, Hungrfa.

B55 Gallery, Sociedad Hungara de las Artes
del Vidrio, Budapest, Hungria.

Exposicién de premios estatales, Olof Palme
House, Budapest, Hungria.

Erdész Gallery, Szentendre, Hungria.

Exposicion de becarios del “Lajos Kozma”,

Museo de Artes Aplicadas, Budapest, Hungria.

Olof Palme House, Budapest, Hungria.
Exposicion de becarios del “Lajos Kozma”,

Museo de Artes Aplicadas, Budapest, Hungria.

Exposicion de becarios del “Lajos Kozma”,

Museo de Artes Aplicadas, Budapest, Hungria.

Glass Context, Bornholm, Dinamarca.
Artus Gallery, Budapest, Hungria.
Kunst Strasse, Imst, Austria.

Hefter Gallery, Pannonhalma, Hungria.
Estudio Internacional de Ceramica,

Kecskemét, Hungria.

2004

2003
2002

2001

2000

1999
1998

“Transflection , Glass, Transparency, Reflec-
tion”, Godor Klub, Budapest, Hungria.

FISE Gallery, Connections, Budapest, Hungria.
Museo Csontvéry, Dante Café, Pécs, Hungria.
Fioka Art Gallery, Budapest, Hungria.
Mvésztelepi Gallery, Szentendre, Hungria.
Olof Palme House, Budapest, Hungria.

FISE Gallery, Budapest, Hungria.

FISE Gallery, Budapest, Hungria.

Vaszary Képtar, Kaposvar, Hungria.

EXPOSICIONES INDIVIDUALES

2012 Budapest, Prestige Gallery, Hungria.
2011 Budapest, FIS Gallery, B/G/S, Hungria.
2006 Budapest, Glass Piramide Gallery, Fresh
Casting, Hungria.
2004 Budapest, Varosmajori Gallery, Gaspar —
Mader — Sipos, Hungria.
SIMPOSIOS
1999 - 2002 International Sympozion, Bardudvarnok,
Hungria.
2000 - 2006 F.U. Sympozion, Bardudvarnok, Hungria.
2011 F.U. Sympozion, Budapest, Hungria.
PUBLICACIONES
2007 New Glass Review 28.
2010 New Glass Review 31.
PREMIOS
2011 Premio “Noémi Ferenczy” otorgado por el

Estado hungaro.
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